64 FSS 20.5IN 22 LR STAINLESS 10+1RD - SAVAGE ARMS 64 FSS
20.5IN 22 LR STAINLESS 10+1

Home

Modele 64 rimfire rifles peuvent gérer tout de plinking occasionnels de chasse
au petit gibier et sont concus pour répondre aux besoins de tous, des
débutants aux amateurs sérieux. Cette série semi-automatique est une
combinaison difficile a battre de valeur et de polyvalence. Rifles sont équipées
par un lisse alimentation détachable 10-ronde magazine. La FSS de modeéle
caractéristiques un baril en acier inoxydable et un stock de synthétique noir
mat avec couper quadrillage et sont percés et taraudés pour les montures de

portée #ﬁ-—

Caractéristiques

e Nom: SAVAGE ARMS 64 FSS 20.5IN 22 LR STAINLESS 10+1
¢ Fabricant: SAVAGE ARMS

e Référence: 100300771

¢ N° fabr.: 31000

¢ Barrel Length: 20.5"

e Calibre: 22 Long Rifle

¢ Capacité: 10+1-Round

e Diamétre de Bouche: Plain

¢ Finition: Inox

¢ Front Sight: Fixed

e Longueur: 40"

¢ Magazine Included: 1 x 10-Round
e Magazine Type: Removable

e Modele: 64 FSS

¢ Poids: 5 Ibs

¢ Rear Sight: Adjustable

¢ Stock Material: Polymer

e Type d'arme: Savage Arms

e Type de Mécanisme: Blow Back
¢ Poids du colis: 2.889kg

o Hauteur d'expédition: 76mm

¢ Largeur d'expédition: 152mm

e Longueur d'expédition: 1,067mm
e UPC: 062654310003

Détails de l'article

US export classification: 0A506.b


https://www.brownells.ch/fr_CH
https://www.brownells.ch/64-FSS-205IN-22-LR-STAINLESS-101RD-64-FSS-205in-22-LR-Stainless-101-SAVAGE-ARMS-22-Long-Rifle-Polymer-Plain-Removable-101-Round-Adjustable-Fixed-40-Blow-Back-5-lbs-1-x-10-Round-205-100300771/fr
https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/Savage-Arms
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Guide de Sécurité pour le Fusil Savage Arms 64
FSS 20.5IN 22 LR Inox

Introduction

Merci d'avoir choisi le fusil Savage Arms 64 FSS 20.5IN 22 LR en inox. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et des directives pour garantir une utilisation slre et appropriée de ton fusil. Il est
important de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

» Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

¢ Range les armes a feu et les munitions en toute sécurité, hors de portée des enfants.

e Utilise toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

¢ Ne consomme pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant la manipulation des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et du potentiel de ricochets.

e Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'animaux avant de tirer.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Restrictions d'Age : Ce fusil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans
supervision d'un adulte.

e Manipulation : Garde toujours ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

¢ Chargement et Déchargement : Assuretoi que le fusil est pointé dans une direction sre lors du
chargement ou du déchargement.

¢ Entretien : Inspecte et entretiens régulierement ton fusil pour t'assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

e Transport : Lors du transport de ton fusil, assuretoi qu'il est déchargé et rangé en toute sécurité dans un
étui.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Montage de la Lunette : Si tu prévois d'installer une lunette, assuretoi que le fusil est déchargé. Utilise
les trous percés et filetés sur le récepteur pour monter ta lunette en toute sécurité.
2. Chargement du Chargeur :
o Assuretoi que le fusil est pointé dans une direction s(re.
o Insere le chargeur de 10 coups dans le puits du chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
o Charge les cartouches dans le chargeur en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation

1. Tirer avec le Fusil :

o Assuretoi que la sécurité est en position "ON" jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

o Pour tirer, désengage la sécurité et presse doucement la détente tout en maintenant une prise

ferme sur le fusil.

2. Aprés le Tir:

o Engage immédiatement la sécurité aprés avoir tiré.

o Décharge le fusil en retirant le chargeur et en vérifiant la chambre pour t'assurer qu'elle est vide.
3. Nettoyage:

o Apres utilisation, nettoie le canon et le mécanisme selon les recommandations du fabricant pour



maintenir la performance et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des munitions usagées et des composants d'armes a feu conformément aux réglementations
locales.

* Ne jette pas les armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte les autorités locales pour
des options de mise au rebut slres.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton
fusil Savage Arms. Souvienstoi que la possession responsable d'une arme a feu est essentielle pour ta sécurité
et celle de ceux qui t'entourent. Reste toujours informé et vigilant.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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